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Tribunalens beslut av den 16 december 2016 - Ica Foods mot EUIPO - San Lucio (GROK)
(Ml T-774/14) ()

(EU-varumiirke — Ogiltighetsforfarande — Aterkallande av registreringsansékan — Anledning saknas
att déma i saken)

(2017/C 053/35)

Rittegdngssprak: italienska

Rittegingsdeltagare

Klagande: Ica Food SpA (Pomezia, Italien) (ombud: advokaten Nespega)

Motpart: Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (ombud: L. Rampini)

Motpart vid Gverklagandendmnden, som intervenerat vid tribunalen: San Lucia Srl (San Gervasio Bresciano, Italien (ombud:

advokaten F. Sangiacomo)

Saken

Overklagande av det beslut som EUIPO:s andra overklagandenimnd meddelade den 9 september 2014 (drende R 1815/
2013-2), om ett ogiltighetsforfarande mellan San Lucio Srl och Ica Foods SpA.

Avgorande

1) Det finns inte lingre anledning att doma i saken.

2) Ica Foods SpA och San Lucio Srl ska béra sina rattegangskostnader och var och en ersitta hdlften av de kostnader som uppkommit
for Europeiska unionens immaterialrattsmyndighet (EUIPO).

() EUT C C 26, 26.1.2015.

Talan vickt den 7 november 2016 - Salehi mot kommissionen
(Mal T-773/16)
(2017/C 053/36)
Ruttegdngssprak: tyska

Parter

Sokande: Dominik Salehi (Bremen, Tyskland) (ombud: advokaten Dominik Salehi)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— sla fast att kommissionen har asidosatt artikel 1.4 i forordning (EG) nr 539/2001 (i dess lydelse enligt férordning (EU)
nr 1289/2013) eftersom den underlétit att vidta dtgdrder i enlighet med dessa bestimmelser och limna en underrittelse
till sokanden,

— forplikta kommissionen att ersitta rittegdngskostnaderna.
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Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan aberopar sokanden tva grunder.

1. Forsta grunden: Asidosittande av omsesidighetsprincipen genom strikt tillimpning av Visa Waiver Improvement and
Terror Prevention Act of 2015

2. Andra grunden: Svaranden har underldtit att agera

Enligt sokandena har kommissionen inte vidtagit ndgra tgirder i enlighet med artikel 1.4 e led i) i radets forordning (EG)
nr 539/2001 om faststillande av forteckningen 6ver tredjelinder vars medborgare idr skyldiga att inneha visering nir de
passerar de yttre granserna och av forteckningen over de tredje linder vars medborgare dr undantagna fran detta krav
(EGT L 81, 2001, s. 1).

Talan vickt den 30 november 2016 — QG mot kommissionen
(M3l T-845/16)
(2017/C 053/37)
Rittegdngssprak: spanska

Parter

Sokande: QG (Madrid, Spanien) (ombud: advokaterna L. Ruiz Ezquerra, R. Oncina Borrego, 1. Sobrepera Millet och A.
Hernédndez Pardo)

Svarande: Europeiska kommissionen

Yrkanden

Sokanden yrkar att tribunalen ska

— faststélla att kommissionens beslut av den 4 juli 2016, om statligt stod SA.29769 (2013/C) (f.d. 2013/NN) som Spanien
har beviljat vissa spanska fotbollsklubbar, strider mot artiklarna 107.1 och 108.3 FEUF, eftersom mojligheten att
konsolidera redovisningen, som foljde av tillstindet som gavs genom lag 10/1990 till fyra klubbar att delta i flera
sporter, liksom tillimpningen av en ligre bolagsskattesats, ocksd utgor statligt stod som ér oforenligt med den inre
marknaden, vilket kommissionen borde ha faststillt, och

— foljaktligen, ogiltigforklara dtgarden och forplikta Kungariket Spanien att dterkrdva stodet som dr oforenligt med den
inre marknaden frdn mottagarna samt forplikta svaranden att ersitta rattegdngskostnaderna.

Grunder och huvudargument

Till stod for sin talan dberopar s6kanden &sidosittande av artiklarna 107.1 och 108.3 FEUF.

Sokanden, en basketbollklubb, godtar den angripna rattsakten i den mdn kommissionen dari konstaterade att den atgérd
som inforts genom lag 10/1990, vilken bestdr i att ge vissa fotbollsklubbar en fordelaktig behandling nir det giller
bolagsskatt genom en lagre skattesats, utgor statligt stod som ar oforenligt med den inre marknaden.

Sokanden anser diremot att kommissionen borde ha kommit till ssmma slutsats ndr det géller den skattefordel som ocksa
foljer av lag 10/1990 och som bestar i att ge dessa klubbar tillstdnd att delta i flera sporter.



